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Foma s.p.a. a socio unico -
Via Kennedy, 20

25020 Pralboino (Brescia)
cod. fiscale n. 00290710177
partita iva n. IT0O0550630982

Iscr. Reg. imp. BS 00280710177
mecc export BS 000080

tel. +39 +30 9954378-70-79
telefax +39 +30 9954390
e-mail: foma@foma.it
internet: http://www.foma.it
PEC: fomaspa@pec.it

DUREAL VERITAS
Cznillesilen

EMMEFIN Srl con sede in Brescia
Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985
R.E.A. Bs 483685

STABILIMENTO D1 PRALBOINO

Priadinit Certtseetizn

Societd soggetta a direzione e coordinamento di

DDT - Documento di Trasporto
E
(D.P.R 14/08/96 N° 472)

Numero / Number Data / Date
2022 - 1P_006716 22/12/2022

Causale trasporto
11V - Vendite Italia Pralboino pressofusi

Codice Fornitore

Codice articolo / Descnznone / Note mmm

Vs. ordine: 550004522601

Destinazione
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNO - BA

IT - Italia

Destinatario 000265

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNO - BA
IT - Italia

€ 0331009
SOIT33L,120

Ns. ordine: 20211P 000179

1PV39310100 "zfgﬁngrgzsziogshousmg 7DCT300 Daimler NR 1.000,00 KG 9.036,00
FIG.1)
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 40,00
1IMVCN79- _ TBA 500001 Zwischenlagen fiir — - — —~ NR—- 240,00 —+ - — e~
Getriebegehduse DCT DAL
Origine e produzione merce: Made in Italy
KUEHNE+MAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitz dichiarata: \
Quantita effettival D/DO
Tipo Imbaliaggie: ‘/\ 8]
Quant] balli -
Conf¢rmita aRe schede fi'im or (N0
Da
Firm 23
R
Rif. ns. documento: 202211/ 001035 | -
Peso Lordo {(Kg) Peso Netto (K@_ A Peso Netto Alluminio (Kg)
11.836,00 9.036,00 9.036,00
Porto Aspetto esteriore r. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino u BANCALI 40

SCHWEITZER GMBH & CO.
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23
71634 - LUDWIGSBURG - D

Spedizione Data / ora inizio trasporto BEBhGdeneAGEL s.l.
VETTORE 22/12/2022 Vi3 dei Ciclamizdfsac- 70925 Modugno (BA)
Vettore 1 Vettore 2

Timbro e firma vettore

Targa mezzo LBSC919

Timbro o rma del destlnatarro
“Ricevut
vgrifica su g allt

DDT 2022 - 1P 006716
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pariles encadrdes de lipnes grasses
doivent &tre remplis par [e transportour,

Les

Die mit fett gedruckien Linlen e;ngerahmten Rubr-

ken missen vom FrachtiGhrar ausgeldlit worden,

1053 = Exemplar fir Absender
blan = Exemplar fir Empfénger

griln = Exemplar fir Fracht{lhrer
) o

[T

rose = Exemplalre de Ie;’EéJd]R;uF " s
bleu w Exemplalre du destingtaire
vart = Exemplai{e du transporeur

rosa = Essemplare per mi
blu

[
1088 = Exemplazar voor afzender
blau = Exemplazar voor geadresseende
groen = Exemplaar voor vervoerder

= Esgemplase per destiatars
verde = Essemplate per ransportators

I far afsander
hlan = Exemplar for mediager
arn = Exemplar for befordrer

¥ wCopy for sender
blua = Copy for consignea
graen = Copy for cander

1 Absender [Namae, Anschrift, Land)
Expéditaur (nom, adresse, pays) =

FOMA

S:p.A.
Via Kernedy, 20
25020 PRALBOINO (BS)
PER ORDINE E CONTO

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

gegentelligen Abmachung den
mungen des Ghereinkommens

i g . StraBengterverkehr (CMR).

Diese Beférderung unterliegt trotz elner

. Befdrderungsverrag Im intermationalen

R

e he

Ce trénspon est soumls, nencbstant
toute clause contralre, & fa Con-
vention relative au contrat de trans-
port International de marchandisas
par route (CMR).

Bestim-
uber den

Empfdnger (Name, Anschrifi, Land)
Beslinatalre (nom, adresse, pays}
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Transporteur {nom, ad{,esse, pays)
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